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YIK 811.112.2°1
dunosiornyecKkre HAyKn

B cmamve uccnedyemcs konyenm «cogecmou», m.e. eOUHUYA COYUATbHO-KYTbIMYPHO20 CMbICIA, 07 KOMOPOU Heoo-
X00UMO onpedenums eé cpedcmea A3bIKOGOU penpe3eHmayuu u eé Koppenam 6 sgienusx scusnu. Onucvieaemces uc-
mopus clo8a U KOHYyenma conscientia («cogecms») om XpUCmMuancKol aumuiynocmu 0o cogpemernocmu. Omoens-
HOoe GHUMAHue yOeieHo Hemeykomy ciogy Gewissen 6 ucmopuu u e2o0 6apuayusim 8 Hemeykou @uiocoduu.
«Cosecmb» onpedensiemca Kak odwull KoHyenm xpucmuauckoil Eeponsi, on conocmagiiemcs ¢ A3bIK08bIM 8blpa-
JHCEHUEM «CUMYaYUU COBECMU» 8 KAPAYAeB0-OANKAPCKOM SI3bIKE.

Knrouesvie cnosa u d)pa3bz: KOHIICIIT; q)eHOMeH; COBECTb; OTUKA; CO3HAHUC; MOPAJIb.

OtapoBsa Jleitas UansicoBaa
Ilsamueopckuil 2ocyoapcmeenHblil TUHEGUCTRUYECKULL YHUBEPCUMEm
leila07 _87 @mail.ru

K ITIPOTPAMME KOMILIEKCHOT'O HCCJIEJJOBAHUSI KOHIEIITA «COBECTh»®

YenoBek B )KHU3HU PYKOBOJCTBYETCS ONPEICIEHHBIMUA MOPAJIbHBIMU IPUHILUIIAMH, 3aKOHAMH, B COOTBETCTBHU C
KOTOPBIMH OH IOCTYIAET B TOW MM WHOH KU3HEHHOH CUTyalnu. YenoBeKk CTPEMHTCS CIEA0BATh 3TUM MOpPAJIbHBIM,
HEMMCAaHHBIM 3aKOHAM, TOPOH Jlake BOIIPEKH CBOMM >elaHWsAM. CHTyallMH 3TOTO poja CieayeT o0CyXIaTh Kak
cuTyauuu coBectu. Ix Hauyan o6cyxaath eme [Irep AGensap. On paccmarpuBai peHOMEH COBECTH (conscientia) Ha
IIpUMeEpe YeN0BEKa, OJHOBPEMEHHO OTBETCTBEHHOTO NEpe]] CBOEH ceMbell U Mepes] CBOUM rocyJapCTBOM, KOra OH
JOJDKEH BBIOPATh OHO U3 ABYX CIIy)KCHUH, BBIHYKJCHHO OTKa3aBIINCh OT JPYTOro.

JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHUECKHH aHAN3 KOHIIENTA «COBECTh» B PAa3lMYHBIX SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpa Mpearnoa-
raer yCTaHOBJICHHC BHYTPEHHEH (OPMBI CIIOBA «COBECTh» B Pa3HBIX SI3BIKAX HAa OCHOBE HX JICKCHKOIPa(HUUIECCKOro
aHann3a. OOBIYHO B KOTHUTHBHOW JIMHI'BHCTHKE KOHIIENT CBS3BIBACTCS C HAIlMOHAILHON KapTHHOW MHUpa, HO OT-
HIOJIb HE OYEBHUIHO, YTO €CTh, HAIIPUMEP, HAITMOHATIHHBIA HEMETIKHH KOHIeNT «Gewissen», OTIUIHBIN OT PYCCKOTO
KOHIIETTA «COBECTh». JTa mpoliiemMa uccieayeTcss BO MHOTUX paboTax, Harmpumep, «Anredpa coectu» [4], «The
social psychology of conscience» [12], «<Das Gewissen» [18] u np. Bunumo, eIMHCTBEHHBIM CHCTEMAaTHIECKUM HC-
CJICZIOBAHUEM CJIOBA M KOHIIENTA «COBECTb» ocTaércsi pabora Maprtuna Kenepa [13]. CrierpanbsHblIi HHTEpeC aBTOpa
HACTOSAIIEH CTaThH TAKKE MPUHAAICKHUT HEMELIKOMY CJIOBY, KaK BBIPA3UTEIIO 3TOT0 MEXbSI3IKOBOTO KOHIIETITA.

Bo MHOTHX €BpONEHCKHX SI3BIKAaX «COBECTh» (POPMHUPYETCS HA OCHOBE XPHCTHAHCKOW KapTHHBI MHpa u 00pa3o-
BaHO IO MOJEIH JIATUHCKOTO CJIOBAa CON-scientia W TPEUECKOTO ovV-£10NaiG: PYCCKOe co-gecmb, HeMenkoe Ge-
wissen, (paHIly3cKOe W aHTIHMHCKOE con-science, HTAIbHCKOE cO-scienza, UCTIAaHCKOe con-ciencia. Bee aTn cimoBa
COCTOSIT U3 TIPUCTABOK, O3HAYAIOIIIX COBMECTHOCTh, I KOPHS «3HaHHE». TakuM 00pa3oM, MOKHO MPEIIIOIOKHUTH,
YTO co6ecmb O03HAYACT «COBMECTHOE 3HaHHWE». Crienn(uKa COBECTH COCTOMT B TOM, YTO 3TO €CThb OCO3HAHHE WIIU
BeCTh 00 YMOIMOHAILHOH IIEHHOCTH MPEACTABICHUH, IMEIOIINXCSI Y HAC O TIOBOY MOTHBOB HAIIMX JICHCTBUH.

BriepBrie cloBO gvveidnoic B 3HAUEHHN «COBECTh» BCTpedaeTcs B XpHcTHaHCKOM HoBom 3aBeTe, B HOCHaHUIX
anocrona IlaBna, u naTuHCKOE conscientia, n HeMenkoe Gewissen U T.J. ABISIOTCS NEPEBOAHBIM 3aMMCTBOBAaHHEM OT
rpeueckoro ovveionoig: Sie beweisen damit, daf3 in ihr Herz geschrieben ist, was das Gesetz fordert, zumal ihr Gewis-
sen es ihnen bezeugt... — OHU TTOKA3bIBAIOT, YTO JEJIO 3aKOHA Yy HUX HAIMCAHO B CEPJIIAX, O YEM CBUAETEIBCTBYET CO-
BecTh... [8, S. 181]. Anocton IlaBen pekoMeHAyeT pUMIIIHAM MOCTyIIAHKME BIACTSM HE TOJIBKO M3 CTpaxa, 4To MX
HaKaXyT, HO ¥ «COBECTH pain». OH MPU3HAET CEMaHTUYECKHUI 00BEM «COBECTH», MPUIEM ITOPa3yMEBAET O] COBE-
CTBIO HE TOJBKO SBJICHHS PEIMTHO3HOH KH3HHU, HO TAKXKE CTAaBHUT €€ B CBSA3b C MPAKTHYECKUMH IIETSIMUH HPABCTBEHHO-
ctu. B EBanrenusx oHa BcTpedaeTcsl TONBKO OJUH pa3 B BockMol riaBe EBanrenus ot Moanna: «OHu Xke yCbIlIaB
TO ¥ OyZy4Hu 00NMNYaeMbl COBECTBIO, CTAIN YXOJUTh OIUH 3a APYTHM, HAUWHAS OT CTAPIINX [0 MOCIECIHUX; H OCTaJICs
omuH Mucyc n sxeHmuHa crosimas cpea» [3, c¢. 1039]. Tyt roBopurcst o Oiyanune, koTopyto npusenu k Uucycy,
4T00BI OH ocyaun e€. TakuM 00pa3oM, Ha4aIbHBII HCTOYHUK KOHIIENTA «COBECTh» SBIIACTCS, BUANMO, PEIUTHO3HBIM.

I'pedeckoe ovveidnoic M3HAYAIBHO MHOTO3HAYHO M MMEET J[BA OCHOBHBIX 3HAUCHUS: «COBECTb» U «CO3HaHHE». JTOT
TEPMHUH HCIOJIB30BAJICS UM B CIIENM(UUECKOM HPAaBCTBEHHOM CMBICIIE KaK CO3HAHHE COBEPIIECHHOTO MOCTYIKa (OOBIYHO
IUIOXOT'0) M OBUT TECHO CBSI3aH C 00/120M U cmbloom. HenoBeK MOKET caM BBIOMPATh MEXTy JOOPOM U 37I0M, HO NPUBBIY-
KU 4YeJI0OBEKa U TOTyYEHHOE MM BOCHHTAHHME OKA3bIBAIOT CBOE BIMSHUE. KOHIIENT «COBECTh» B IPEUYECKOM OpPHIHMHAIEC
MOXKET TTOJTy4aTh pa3IMYHbIe KOHHOTALIMH MyTeM IIOCTaHOBKH orperesieHnit. [1o aHanorum ¢ HuM B pycckoit brubmmim mbl
HAXOJ¥M CIIEIYIOIINE ONPEACIICHUS: 000pas cO8eCHb, XyOas COBECb; YUCMAs COBECNb;, OCKGEPHEHHAs cogecmb [3].

Hewmerxoe cioBo Gewissen B STHYECKOM CMBICIIE BIIEpBBIe cTal ynotpednsts M. Jlorep [9, S. 123], aTo GblIa
OYEBHIHAS KaJbKa C TPEKO-JIATUHCKOTO ovVEIONoIg, conscientia. B ¢BsI3u ¢ TaTHHCKUM conscientia P. OWkeH TOBOPHT
00 AGensipe, 9TO OH, BEPOSITHO, OB IEPBBIM, KTO KaXKyLIHECS pa3iMyKs B MHTCHINH aHAIN3UPOBAI KaK Pa3Indus B
BEIpaXEHNH, U TaM ke gobasiget: «Hochverdient um die Begriffe von Gewissen und Intention» [Ibidem, S. 65].

Ecnu BeIpa3uTh COBpEMEHHBIM SI3bIKOM KOTHHUTHUBHOM JIMHIBUCTHKHU 3TO cyxjeHue P. OiikeHa, TO moiydaercs,
YTO OH Opai TyXOBHBIM CMBICT BMECTE ¢ (OPMOI €T0o penpe3eHTAINH B A3bIKE, T.€. PaKTHISCKH 00CYKIaJl KOHIIET-
THI B HAIlIEM COBPEMEHHOM IOHMMaHHH, B TOM YHCJIE KOHIIETIT «COBECTb» B hopMe conscientia.

ITepexon «Gewissen» B PETMTHO3HO-ITHIECKYIO 00JIaCcTh TIOBJIEK 3a CO00H M3MeHeHne 3HadeHus. Hemenkwii mipe-
(UKC ge- M3HAYAITHFHO MOAYEPKUBAI 3aBEPIIEHHOCTH JielicTBys. [IepBoe 3HaUeHne peduKca ONpenesuiIo X0 Pa3BUTHSL
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TIOHATHS: «BOCTIPHUATHE» TPAHC(HOPMUPOBAIOCH B «3aKOHUECHHOE 3HAHHUE». ITO HanboJIee MUPOKOE U 00ITee 3HAUCHNE
B JTANTBHEHIIIEM CY)KAeTCs: U3 MOJS 3peHHsl YOUPAIOTCS MOCTYIIKU APYTUX JIFO/ICH, BHUMaHUE (POKYCHUPYETCsl Ha COOCT-
BEHHBIX JCHCTBUAX. «BocmpusaTne» 3aHIMaeT «aKTUBHYIO TIO3UIHIO» IT0 OTHOIICHHUIO K MO3HAIOIEMY CYOBEKTY, IIpH-
o0peTaeT OIEHOYHBIA KOMIOHEHT. OT MCXOMHOTO 3HAYCHHS ATUYCCKOE MOHATHE «COBECTh» OTIMYACTCS KaK pedick-
CHBHBIM XapaKTepoM H (OKYCHPOBKOW Ha CYOBEKTe, TaK U OIICHKOH, C(HOPMHUPOBABILEHCS HA OCHOBE BOCIIPUSTHSI.

CornacHo HeMeNKoMY 3TuMoJormdeckomy cioBapro @. Kiryre, matuHckoe conscientia TiepBOHAYaIBHO YIIOT-
pebstock B cyaeOHOH pUTOpHKe, 0003HAYANI0 COCTOSIHHE TIPU3HAHMS BUHBI U JIUIIB MI03KE BOIIIO B XPUCTHAHCKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO, a C HEl U B eBpoIleiickue s3bIKU. I'pedeckoe gvvéidnoig BuepBble 3adukcuposano B Hoom 3asere
1 ABISIETCS XPUCTHAHCKAM TEPMHUHOM, TIOJIPa3yMEBAIOIINM «3HaHUE, COBMeCTHOEe ¢ borom» [15, S. 289].

B cnoBape Duden Universalwdrterbuch npuBonurest cienyromast nHbopmMarms o ciose Gewissen:

«Gewissen — [mhd. gewizzen(e), ahd. gewizzeni = (inneres) Bewustsein, LU von lat. conscientia, eigtl. = Mitwis-
sen; LU von griech. syneidesis]: Bewusstsein von Gut und Bése des eigenen Tuns; Bewusstsein der Verpflichtung ei-
ner bestimmten Instanz gegeniiber: das menschliche Gewissen; sein drztliches Gewissen lédsst das nicht zu; dabei reg-
te sich sein Gewissen» [7, S. 608]. (Coxpamenue LU B 3ToM citydae o3HauaeT Lehniibersetzung, 3aMCTBOBAHIE-
niepeBo; mhd — Mittelhochdeutsch (cpemneBepxHeHeMenkuil); ahd — Althochdeutsch (dpesnesepxnuenemeyxuir).

B apyrux HEMEIKHX CIIOBApSX MBI HAXOJAUM MHOKECTBO ONpeIeieHul Ui ciioBa Gewissen, W TIEPEBOJ] BEIPaXKCHUH
C 3THM CIIOBOM Ha JIPYTHE SA3BIKH 3a9aCTYIO SBJISIETCS MpooieMaTnaHbiM. Tak, B croBape [laddena [16, S. 472-473] mbl
HAXOJIUM CIICIYIOIINE BRIPAXKCHHS C KOHIENTOM «Gewissen»:

1. Ich habe ein gutes Gewissen (CoBecTh y MEHS CIIOKOWHAs);

Was hast du auf dem Gewissen? (UTo Tbl UMeeLIb Ha COBECTH?);

Sie hat ihn auf dem Gewissen (OHa BUHOBATa Tiepe HUM).

U3 3Toro u apyrux mogo0HBIX IEPEBOJIOB B ABYS3BIYHBIX CIIOBAPSX MOKHO CIICIATh BHIBOJ], YTO BBEIPAKCHUS
CO CJIOBaMH «COBECTh» W «BHHa» B KAKHX-TO KOHTEKCTaX B3aMMO3aMEHUMBI, MOTYT UMETh OJUH M TOT )K€ CHUTYaIlH-
OHHBIN cMbIcI. Kora MBI BHHOBATHI, HAC MyJaeT COBECTb.

2. Mit gutem Gewissen kann ich sagen (Cxaxy 1o coBecTH).

B nanHOM ciydae BUAHO, KaKk OBUIO CKa3aHO BHIIIE, 9TO Gewissen MOXET COMIPOBOKAATHCS TAKHUMH CIIOBAMH,
Kak gut (a Taxke ruhig, rein U T.1L.), T.€. cO8eCmb MOXET OBIThb YUCMOL, CHOKOUHOU, 00OpOU ¥ T.1I.

3. Ich handle nach bestem Wissen und Gewissen (51 mocTymaro 4eCTHO U TOOPOCOBECTHO).

3/1eck Ha3BaHO UHTEPECHOE HeMelkoe cioBocoueTanne Wissen und Gewissen. TyT «3HaHHE» U «CO-3HAHHUEC» UTYT
PAZIOM U TIEPEBOIATCS KaK YeCmb U CO8ECMb, T.€., TOMUMO «BHHBI», «COBECTb» UMEET €Ille M IPYTHe CHHOHUMBI.

B cnoBape cunonnMoB nox pepakuueit I'épuepa u Kemnke [10, S. 279] k cnoBy Gewissen naércs psan CHHOHH-
MOB, TaKUX, HAIIPAMEP, KaK:

» das bessere Ich, innere Stimme

» schlechtes Gewissen = Gewissensbisse; ohne Gewissen = gewissenlos; bises Gewissen = Reue; ins Gewis-
sen reden = ermahnen.

Ecnm ciioBo Reue MOXKET OBITh «CHHOHHUMOM» CJIOBa Gewissen, TO TIOJIy9aeTcs, YTO OCO3HAHUE 32 COOOU BUHBI,
OCO3HAHKE TOTO, YTO HAI MOCTYIIOK OBLT HEMPABIIBHBIM, TOKE SIBISCTCS MPOSBICHUCM COBECTH.

Brmmre yxxe ObUT0 cka3aHO, 9TO cI0BO Gewissen 9acTO MMEET NMpH cede TaKue CONPOBOAWTENH, Kak gut, bose,
schlecht u t.1. B cioBape «Worter und Wendungen» mox pemakuueit . ATpukoisl gaéTcst 0OJBIIOE KOJIAIESCTBO
TaKHX CONpOBOAUTENeH mis cioBa Gewissen. Hanpumep: das kiinstlerische, politische, drztliche, menschliche Ge-
wissen, ein gutes, reines, ruhiges, boses, schlechtes Gewissen haben (ohne allzu grofle [sittliche] Bedenken sein);
ein enges Gewissen haben ([sittlich] sehr streng denken) / coBecTs 4enmoBedeckas, BpaueOHast, IIOIUTHYECKAS U CO-
BECTh IMPEJCTABUTEIICH MCKYCCTBA; MMETh JOOPYIO, YHCTYIO, CIIOKOWHYIO, 37YI0, IJIOXYIO COBECTh (0e3 OOJBIIMX
[MopanmpHBIX] MPoOIEM); UMETh TECHYIO COBECTh ([HPaBCTBEHHO] OYEHB CTPOTO MyMaTh). 37ECh K€ MBI BCTpeUIaeM
coueTaHue, 0 KOTOpOoM Iuia peys Bele — Wissen und Gewissen, — a Takke HaxoaAuM couetanue Recht und Gewissen
(gegen Recht und Gewissen handeln) / mpaBo 1 coBecTbh (IIOCTYNaTh MPOTUB TIpaBa u CoBeCTH) [6, S. 240-241].

[ToMHUMO YITOMSIHYTBIX BBIIIE S36IKOB HAMU OBLT TIOCTABIICH BOMPOC O KOHIICTITE «COBECTh» B KApadaeBO-0aTKapCKOM
S3BIKE, B KOTOPOM «COBECTH» BBIPAXKACTCS CJIOBOM HaMbiC. B COBpeMEHHOM 0aiKapcKOM SI3BIKE CIIOBO HAMbIC OCTAETCS
MOHOCEMAaHTOM U €/IBa JIM €My MOJKHO IPUIHCATh Pa3HbIC 3HAYCHUS «UCCTh», «IOCTOMHCTBO», «COBECTh» U T.NI. OHO
MOJKET OBITh BKJIFOUCHO B CIICAYIOUINN CHHOHUMHUYECKUN PSI: Hamvlc, bem, yam, yam-xaam (Oem «JIAI0 — COBECTb»,
HaMbIC «9€CTh — COBECTb», YsiM «CThIJI — COBECTh») [2]. Haue roBopsi, pa3Hble ClI0Ba CO 3HAUEHHUEM «COBECTh» HE
00pa3yIoTcs 0 TOH MOJIENH, IO KOTOPOH 00pa3oBaHO €BPOIEHCKOE TIOHATHE «COBECTh» (Ge-wissen, con-scientia v cvv-
é1onoig). Takum 00pa3oM, JIEKCEMBI «CTBII» (Vsim), «4eCTh» (Hamblc) ¥ «ITULO0» (Oem) B OANTKAPCKOM SA3bIKOBOI KapTHHE
SABJIAIOTCS PETPE3eHTaHTaAMU KOHIIETITa «COBECTb» B TOW Mepe, B KaKOW OHH pean3yloT 3TO 3HAYCHHE B CHTYaIUsIX CO-
Bectd. Ecnu cpaBHUTH Bee OanKapcKue BBIPAKEHHUS VIS KOHIICTITA «COBECTh» B OAKAPCKOM SI3BIKE, MOKHO YBHUJICTB,
YTO KKABIA U3 HUX UMEET OIPEICIICHHYI0 CTHINCTHIECKYIO OKpacKy W 0cOOeHHOCTH yroTpebienus. Hampumep, cio-
BO HAMbIC MBI MOXEM YHOTPEOIISTh OTHOCUTEIHHO CTAPIIHX, TOKIIBIX JTIOJeH. B GOIBIIMHCTBE cIydaeB OHO yrmoTped-
JSIETCS TOJIBKO C TIOJIOKHUTEITHHBIM OTTEHKOM U YKa3bIBACT HA BOCITUTAHHOCTH YCJIOBEKA, Cr0 HPABCTBEHHOCTH, HOPMBI
MOBEACHHUS W MOPANOYHOCTh. OYEHb YacTO CJIOBO HAMbIC YHOTPEONSETCS B 3HAYCHHUH «YBAXKCHHE», «IIOUHUTAHHE.
Hawmwvic bonmaevan scepoe, bepexem 6oima3z (oci. «I' e HET HPaBCTBEHHOCTH, TaM HET B3aUMOYBaxKeHUsI») [Tam xe].

TakuM 00pazoM, MbI MOKEM YTBEPIKAATh, UTO TMOHATHE «COBECTH» B OAIKAPCKOM SI3BIKE BBIpaXKaeTcs TOCPEICT-
BOM MeTadop U MepeHocoB 3HaueHust. Ho To, 9To B 0anKapcKoOM S3bIKE HET TOYHOTO 3KBHUBAJICHTA CIIOBY «COBECTBH»,
HE TOBOPHT O TOM, 4TO 3TOT HAPOJI «HE 3HACT COBECTH». B PyCCKOM sI3bIKE U BO MHOTHX €BPOTICHCKHX SI3BIKAX CIIOBA
CO 3HAYCHHUEM «CTBHII» M «4ECTh» YaCTO BCTPECUYAIOTCS KaK CONPOBOIUTEIN CIIOBA U MOHSATHUS «COBECTh»; B PYCCKOM
SI3BIKE, HATIPUMED, (BPa3eoIOTHICCKOE COUeTaHue « Hu cmbloa, Hu cO8eCcmu», YeCmbv U COBECb.
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B cBs3u ¢ 3TUMH JaHHBIMU CJleayeT TUPPEPEHIMPOBATH CIOBO «COBECTh» B JICKCHKE, KOHIICHT «COBECTH» B
SI3BIKOBOW KapTHHE MHpPa M CUTYAIlMH COBECTH B COIMAIBLHOM JKM3HM HApOAa, a TAK)KE BO3ZMOKHOCTH MX MEXKbBS3HI-
KOBOTO M MEXKYJIbTYPHOTO OTOXIECTBJICHUs. Bonpoc o NeHCTBUTEIHLHOCTH COBECTH O0CYXIIAaeTCsl JaBHO, HO €l1Ba
JIM MOXHO CKa3aTh, YTO HayKa MPHIUIA K KaKOMY-THOO 3akmodeHnto. [Ipobiema 3axmrogaercs B TOM, YTO CIIOBY
«COBECTb» TPYIHO NpHUnucartk aeHorat. OHo 0003HaYaeT KOHLENT, ¥ BOIIPOC O CHHOHUMAX 3TOTO CJIOBa HE peIlacT-
cs C yKa3aHHeM Ha 0003HaYaeMylo IEHCTBHTEIBHOCTh. A M3 3TOTO BBITEKAET MOIOJHUTEIbHAS 3a7adya HCCIIeI0Ba-
HUS: BBISICHCHUC PA3NIMYMl B MHTEPIPETALNU 3TOTO KOHIENTA B A3bIKe (HMITOCO(OB, MUIITYIIHNX HA OJHOM S3bIKE, U
0COOEHHBIN MHTEPEC MPEACTABIISIET 3/1€Ch A3BIK HEMEIKOH (prrocodum.

OO0bIIeHHOE YIOTPEOJICHHE CII0Ba «COBECTh» U €r0 aHAJIOTOB B PA3HBIX SI3BIKAX OTIWYAETCS He cHibHO. CiloBa
CO 3HAYCHHEM «COBECTb» B OOBIJCHHOM pedM BO BCEX EBPOMNEHCKHX s3bIKax Onm3ku. M B kapauaeBo-OaiakapckoMm
SI3BIKE, KOTOPBIA CTOUT JaJICKO OT XPUCTHAHCKOHN KYJIBTYPHI, KaK U BO BCEX PACCMATPHBAEMbIX HAMH SI3BIKAX, OBITY-
IOT BBIPAKEHHS CO 3HAYCHUSMHU «YTPBI3CHHUS COBECTH», «IHUCTASI COBECTh», KHEUHCTASI COBECTh».

[IpuHAB 3a HICH0, YTO HET CHCIM(UICCKH PYCCKOTO KOHIIENTA «COBECTh» U CHCIM(UICCKH HEMEIIKOTO KOHIICTI-
Ta «Gewissen» M T.n., MBI HE JOJDKHBI MTOCIIEITHO 3aKJIF0YATh, YTO TOCTATOYHO OMNICATh COAEPIKaHUE MEXKbI3BIKOBO-
ro KOHIIENTA. B mpocTpaHCTBE OJHOTO M TOTO K€ HAIIMOHAIBHOTO SI3BbIKA, HAPHMEP, HEMEIKOTO, MOKHO MPOCIIe-
IUTH CMBICIIOBOE BapbHPOBAHKE 3TOTO OOIIEro KOHIENTa B Pa3HBIX CHCTeMax MbInuieHus. [IporpamMa takoro wc-
CJIeJIOBaHUs HA MaTepHualiec HEMEIIKOTO sI3bIKa TOJDKHA BKIIFOYATh, KAK HAM TpeJcTaBiseTcs [, ¢. 54], repMeHeBTH-
YEeCKYI0 aHAJUTHKY KOHTEKCTOB clioBa Gewissen y psaa m3BecTHBIX ¢mnocodos: y M. Kanra B «Kritik der prakti-
schen Vernunft» u «Metaphysische Anfangsgriinde zur Tugendlehre», y I'. B. ®@. I'erens B «Phidnomenologie des
Geistes» u «Grundlinien der Philosophie des Rechts», y @. Hurmme B «Genealogie der Moral» u «Also sprach Zara-
thustra», y M. Xaiinerrepa B «Sein und Zeit». K sTomy cienyer 100aBUTh MHTEPTEKCTYAIBHBIH aHAN3 pEaKIUU
A. lllonenrayspa na xonuemmmio U. Kanra B «Uber die Grundlage der Moral», JI. ®eiiep6axa Ha KOHIEHIHIO
I'. B. @. I'erenst B «Das Wesen des Christentums» n npotecrantckoro ¢uinocoda 3. @ykca B ero «Hermeneutik» Ha
koHrenuio M. Xaiinerrepa. Ilo muenuro JI. M. OtapoBoii, nake TOBEpXHOCTHBIA 0030p COOTBETCTBYIOMUX (hpar-
MCHTOB B HallleM MaTepHalic MOKa3bIBACT, UYTO TI00aTBHO 3HAYMUMBIN KOHIICHIT BEICTYIIACT MOPOXKAAIONICH OCHOBOM
JUTS KOHCTPYKIMH CMBICTIA B PaMKaX OTAEIBHO B3SATOTO SI3bIKA, XOTS MEXKIY S3bIKAMH HA YPOBHE PACXOXKHX YIOT-
peONeHMI clToBa «COBECTh» 3HAYMMBIX Pa3IMIHii MOXKET He ObITh [Tam xe].

Pasznmuune oOHapyKUBaeTCs HE B SA3bIKAX, a y JIIOJICH, KOTOPHIC HAYMHAIOT BBICKA3BIBATHCS 110 ITOMY MOBOIY,
Mexay ¢puiaocodaMu B paMKaxX OJHOTO HAITMOHAILHOTO si3bIka. Hampumep, M. Xaiinerrep mpoTHBOIIOCTABIISIET CBOE
MOHSATUE COBECTH MPUHIATOMY JPYTUMH MOHSITHIO, HACTaWBasl Ha HE3aBUCHMOCTH CBOETO MOHSATHS OT TMCUXOJIOTHH H
pemurum [11], a U. Kanrt cBa3eiBaet coBectb (Gewissen) ¢ moustuem nosra (Pflicht), m 9Ty CBsI3b ClielyeT UHTEp-
MIPETUPOBATh B KOHTEKCTE €r0 MOHATHUSL «KaTETOPUUYECKOTO UMIepaTuBa» [14].

KonmenT «coBecTb» MOXKET ¢ 0COOBIM BHIMaHHEM K BHYTPEHHEH (hOpMe CIIOBA CBS3BIBATHCS C KOHIIETITOM «CO3Ha-
HHE» U «3HaHUE», Kak B OosbiHCTBE (hopMyinpoBok I'. B. ®. I'erens [1], ninu He 3aBHCeTh OT HUX, Kak y U. Kanra.

«CoBecTb» (Gewissen) MOXET PacCMaTPUBATHCSI B OPTaHUYIECKOW CBSI3W C KOHIENTOM «moir» (Pflicht), xak y
W. KanTa, win ¢ IMajieKTHUYEeCKUM CHITHEM 3TOH cBs3H, kak y I'. B. @. T'erens (rae oTOXIECTBIEHHUE COBECTH C
JIOJITOM MHTEPTIPETUPYETCs Kak uneMmepue, Heuchelei).

Konment «coBecTb» o00cyxmaeTcs B mcuxojiormueckoir Manepe (Illomenraysp), coluanbHO-3THYSCKOU
(M. Kanr) wim repMeHeBTHIECKO-(heHoMeHoIorudeckoi (M. Xaiimerrep).

Jns U. KanTta HpaBCTBEHHOE HAYAIO CBOJUTCSA K CYOBCKTHBHOMY CO3HAHHUIO Hojra. JJonr ecTh YHCTHIH JOIT,
HCTIOJNHATH €T0 CIIEAYeT €IUHCTBEHHO M3 yBakeHHUs K HeMy. O00ocHOBBIBas 3TO TpeboBanue, M. KanT anmemmupyet
cosectu. Ho y U. KanTa, kak 310 BUgHO B «KpUTHKE 4UCTOrO pa3symMa», COBECTb KaK pa3 U MOSBISIETCS TaM, TIe To-
JIOC pazymMa yMOJIKAeT, TJIe MBIIIJIECHUE He CIPaBIIIETCS ¢ MIO3HABaTeIbHBIMU TTpobiieMamu [ 14, S. 544-550]. Tak uTo
coBecTb y M. KanTa yxe B cBoeM TOSIBICHUHU 1O HEOOXOIMMOCTH OKa3bIBACTCSl CyOBbEKTHBHOM, XOTS €r0 «KaTero-
pUYecKHii uMIiepaTuB» He cyobekTuBeH. Kputnku xe U. Kanta, B Tom umcne I'. B. @. I'erens un A. [lonenrayap,
HE OCIapUBAIIU CYOBCKTUBHBIN XapaKTep COBECTH.

[ToMuMO CKa3aHHOTO BBIIIE, MBI TAKXKE BHANM, YTO y Ka)KIOTO M3 BRIIICYHOMSHYTHIX (PHI0CO()OB BCTPEUAIOTCS
CJIIOBOOOpa30BaHus, KOTOPBIC OTIIMIUTEBHBI TOJMBKO [T HUX. Hampumep, B padborax M. Xaiinerrepa Mbl BCTpeuaeM
nmousitue Gewissen-haben-wollen, «tomienune mo cosectr» [11, S. 269]. Ero takke MOKHO ONPEICIHTH KaK «30B
cosectn» (y M. Xaiinerrepa Ruf des Gewissens), Tak Kak COBECTb HE MOXET OBITh BEIOpaHa MPOHU3BOJILHO.

PaccMoTpeB «COBECTh» B SI3BIKE HECKOIBKMX M3BECTHBIX HEMEUKHX (HIOCO(OB, MOXKHO MPHUHTH K BBIBOIY, UTO
B HEMELKOM (QHIOCO(PCKOM MBIIIIEHHH COBECTh MMeNa ocoboe 3HaueHue. [Ipu atom ¢umrocodsl, paboTel KOTOPHIX
MBI paccMaTpUBaeM, IOHUMAIOT COBECTh, KaK 3TO BBITEKACT U3 BHIMIECKA3aHHOTO, MTO-Pa3HOMY.
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The author researches the concept “conscience”, i.e. the unit of social-cultural meaning, for which it is necessary to determine the
means of its linguistic representation and its correlation in the phenomena of life, describes the history of the word and concept
conscientia (“conscience”) from Christian antiquity till the present days, pays special attention to the German word Gewissen in
history and its variations in German philosophy, defines “conscience” as the general concept of Christian Europe, and compares
it with language expression “the situation of conscience” in the Karachai-Balkar language.
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